R' Eli Gershon Hadasa

In memory of my father z"|

My father z"'l was born in Kutno, learned in Kutno with the Gaon E' Yehoshiele Kutner ztz"l. A noble, flamboyant,
extremely sharp scholar, a follower of Alexander chassidim and the right-hand man of the Rebbe in Alexander, he was
excellent prayer leader, a teacher and a reader. Strict and polished to perfection. Educated generations of scholars. On
his recommendations rabbis received smichot. Many of his students went on to become leaders. My late father compiled
and edited the manuscript of the Gaon R. Yehoshiele Kutner and thanks to the efforts of my father, Rabbi Trunk could
publish the books of the Gaon R. Yehoshiele Kutner. He died in the Kutno ghetto (in Konstancja) from typhus on the 6
Adar 5701 (5 March 1941), at the age of 78. May God avenge his blood.

In memory of my mother z"'|
My mother z"'l was born in Zychlin to a chassidic family. Received a chassidic education. Noble and kind-hearted,
welcoming guests, endeavored for public needs, Hachnasat Kalah, secretly giving money, visiting the sick. Raised three
daughters and one son who is in Israel.
The daughter Chana Sztroweis died in Israel and the two daughters Alta and Zvia perished in the extermination
camp. She died in the Kutno ghetto (in Konstancja) a few months after the death of my late father on the 5 Av 5701 (29
July 1941).

In memory of my sisters z"'l|

Zvia
Killed in Chetmno

Chana Sztroweis
Died in Ramat Gan, Israel, on the
14 lyyar 5724 (26 April 1964)

In memory of my brother
Israel Yehoshua and his family, Yona and his family
killed in the extermination camp.

In memory of my uncle and his family
Shmuel Rozenbaum, Miriam, Zirel, Ester; Aharon Rozenbaum, Wolf, Pinchas, Shlomo
who died in the extermination camp

Yehuda Klingbajl
Tel Aviv
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~Mordechai Kanat Malka Kanat Israel-Mendel Kanat
died in 1930, in Kutno killed in Chetmno born in 1886, died of
hunger in ghetto Kutno

Ryvka-Kreindel Kanat | DaV|d.-Y.aa'1kovv .'K.‘a.mai Moshe-Leib Kanat

née Infeld, born in 1890, born in 1907, died in killed by Germans
killed in Chetmno Kutno ghetto

Eva Kanat Moshe (Moshko) Kanat

born on 29/6/1923, killed father of Israel and Salo Kanat,
in Chetmno, 1942 Warsaw ghetto fighters — died

of typhus in Warsaw, 1943

and other members of the families: Warszawczyk, Zakszewski, Bombas Hala, Niecwicz, Goldman
who were killed by the Germans, may their names be erased.

The mourners:
Dvora Kadmon-Kanat and her family, Rehovot
Asia Hornik-Kanat and her family, Tiv'on
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To the memory of our dear souls — our unforgettable parents, sisters, brothers z"l.

Our father Ze'ev (Wolf) Krul Our mother Beila Krul
died in 1917 née Pinkus

*O*ljrmsvistvér Ryvka Krul

Our sister Rachel Krul

Our brother Shlomo Krul Our brother Pinchas Krul
who died in the Shoah — May their memory be blessed!

The mourners:

Yitzhak Krul, Kibbutz Sasa

Avigdor Krul, Washington DC, USA
Naftali Krul, Kibbutz Beit Alpha
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To the holy memory of:
Gelblum Shlomo

Tiger Moshe-Chaim
Falc Alexander (Sender)
Dr. Comber-Lipman
Osowski Yaakov

Immigrant
Yitzhak Krul, Kibbutz Sasa

In eternal memory of my friends:
Zyskind Gradom

Yehoshua Moszkowicz

Beinish Zylbersztajn

Zylber family

Yosef Sztajnfeld

Avigdor Krul
Washington DC, USA

The remembered

Pinkus family: Natan (Nate) and Malka Pinkus

and their son Dr. Yehoshua Pinkus
Yosef Pinkus and family members
Israel Pinkus and family members
Lipman Krul

Kaliski family: Yosef and Ryvka Kaliski

and their son Mendel Kaliski

Sara Warcki and family members
Yitzhak Warcki

Israel Warcki

Beinish Warcki

killed by the Nazis

Mordechai Moszkowicz and family members
Gitel Moszkowicz and family members
Hercke Moszkowicz

Zalman Moszkowicz

The mourners:

Yitzhak Krul, Sasa

Avigdor Krul, Washington DC, USA
Naftali Krul, Beit Alpha

To the eternal memory of my dear dad and mom, sisters, brothers and relatives,
who were massacred by the German assassins, may their names be erased.

Esther-Reisel Perec (50)

Mordechai Perec (47);
Rachel Perec (25);

Abraham-Pinchas Perec

Yechiel-Alter Perec (50 years old);

Golda-Ita Perec (32), killed in 1942;
Abraham-Pinchas Perec (29);

Miriam Perec (20);
Ryvka-Lea Perec (17);
Eliezer Perec (15);
Yehuda Perec (13);
Sara Perec (11);

Feiga Perec (9);

The mourner:
Aharon Perec, Tel Aviv

Golda-Ita Perec
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Father Mendel
Apelast z"|

Those who are in mourning:

Mother Esther-Yehudit
Apelast z"|

Two daughters (out of eight children):

Chana and Bina Apelast, with their children, Paris

Ruchma Apelast and family, Tel-Aviv

Our brother Yechiel and wife (born Kozak)

In eternal memory of my dear husband, our father and our brother

Apelast Yehoshua

died in September 1962.

The mourners:
Ruchma, Yehudit, Shmay Apelast, Tel Aviv
Chana and Bina Apelast, Paris
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Our father our king -- we will avenge the blood of your servants spilled, all the expatriates of Kutna and the
surrounding area,

Abraham Orner Bronia Orner Leah Orner
and among them

The grandfather Zvi Dov (Hersh Ber) Strykowski, who was called "the mirror-maker"

and the righteous grandmother Freida Strykowski — died in Chelmno;

Our father Abraham Orner, typical public care activist, secretary of the Merchant's Union
in our town, and who worked in different organizations, died of typhus in the Kutno ghetto;
Our mother Leah Orner, the proud Jewish mother, who raised her12 children in the Torah
and good deeds — died in Chetmno;

Our brother Mordechai Menachem Orner — died in Auschwitz;

His wife Dora and his son — died in Chelmno;

Our brother Nachum Orner — died in Auschwitz;

Our brother Israel Yitzhak Orner — killed in detention camp in Russia;

Our brother Chaim Orner

His wife and his daughters — died in Rovno

Our only and dear sister who was only 22 Bronia Orner — died of typhus in the Kutno ghetto;
Our brother Ze'ev Orner

Our brother Peretz Orner

Our brother Yaakov Orner

Our brother Benjamin Orner

Our brother Ozer Orner — died in Chetmno.

May their memories be blessed with the memories of the other martyrs of our people
who disappeared in no time at the hands of the German murderers and their helpers.

The mourners
The sons: Arieh Orner, Haifa
Yosef Orner, Nahariya
The grandchildren: Ozer Orner, USA
Naftali, Leah and Aviva Orner, Haifa
Eliza and Eliezer Orner, Nahariya
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Eternal Remembrance

Our father Aharon Lamski 2"l
Our mother Leah Lamski z"l, born Lichtensztajn
who died in Kutno ghetto.

The mourners: Mordechai Lamski
Zipora Lamski, Haifa

Hela Plocer-Lamski, Tel Aviv
Sara and Yehoshua Lamski, Paris

We mourn the untimely death of our beloved brother
Mordechai son of Aharon Lamski

Yehoshua and Sara Lamski, Paris
Hela Plocer-Lamski, Tel Aviv

We mourn and stand at the holy grave of my husband, our father, our brother and our grandfather
Mordechai
who died on 27/8/1966 in Haifa

The mourners: Zipora Lamski-Bild
Shimon Lamski and family
Shnurman-Lamski and family

In memory of a father and a friend

My father was a modest and humbel man. Since we were little,
we rarely saw him. He always worked outside the home and when he
would come back on Friday evening, we would hug him and ask:
"Where did you work, father?" After all, wherever they set up police,
camps or walls — father had a hand in the matter. He was working in
the far north and in the south, and it was beyond our understanding
how he managed to get to all those places.

One day, and | was already a boy of about 16 years old, | was
in the Palmach course in Joara. | returned to the camp after a grueling
day of training and suddenly | met my dear father, Mordechai
Lamski, coming out as if from the womb of the earth. While we were
sitting over a cup of coffee, he told me for the first time About one of
his occupations as an activist in the "slikim" organization and the
hiding places of the various explosives and weapons of the Palmach.
For me it was the sign that indeed my father trusted me completely.

His last work was the construction of the wall on the flour mill
in the Montefiore neighborhood. Every night they would be engaged
in building the wall after it had been destroyed by the rioters during
the day. While risking lives and courage, he was engaged in the
construction of the wall and not one was killed while working.

Such was the dear man, who repaired, was humble and fulfilled
his duty without batting an eyelid. Indeed, a father and a friend and
to my mother -- a husband and an irreplaceable comrade was taken
from us. The wound left in the heart will never heal.

May his memory be blessed!

Mordechai Lamski
Died in Haifa, 1966

His son Shimon
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My father Moshe Bild My mother Gela Bild

i o
My brother, born in 1903 and Hela Bild (Kaufman)
and their children Irka (1930), Shimon 1932.

My sisters: Kaltshe Buksner-Bild and her child Aneta, born in 1931, Regina Zandberg
Hela Bild and Hela Opas (born Bild). born Bild

For eternity:
Shimon Lamski and family
Shnurman-Lamski and family
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My grandfather R' Leib son of My grandmother Hinda My grandfather
Moshe Asz, died in 1931 at age 70 Asz born Lachman R' Yitzhak-Zvi Menche

My father Shaul-Yoel
Lachman died in Lodz ghetto

My dear father R' Chanoch son of Yosef Maizels
died in ghetto £.6dz 11 Adar [March 10] 1941;
My mother Rachel Leah daughter of R' Yitzhak
Menche, died in Auschwitz after the liquidation
of the Lodz ghetto;

My brother Shmuel-Yosef Lachman, died age 23;
My sister Sara-Chana died in Argentina in 1963;
My sister Yiska died with my mother in
Auschwitz, in 1942.

My sister Miriam, died in ghetto £.6dz.

The mourners: Moshe Majzels and his family, Tiv'on
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To you — from you we were bereft and from you we were orphaned. You have placed
a great and heavy burden on us, dear ones. All your past, the light and the shadow,
the sadness and the joy, the happiness and the sorrow — we alone must carry in our hearts
and refresh our memory and our thoughts. And not forget any detail and just us
by ourselves. May we have the physical and mental strength to protect the precious
and only assets left of you, and those are — — — the memories!

Our father Rabbi Israel-Moshe son of Efraim-Fishel
\Wajchselfisz

Our brother the Rabbi Yosef son of Israel-Moshe
\Wajchselfiz

Our brother Nathan son of Israel-Moshe Wajchselfisz
Asher Diamentsztajn

Lunia Diamentsztajn

and their children Ruth and Yosef

Yeshayahu Diamentsztajn

Esther Diamentsztajn (born Fajn)

and their daughter Ruth

Menashe Goldman

The mourners:
Shmuel Wajchselfisz and his family, Tel Aviv
Efraim Wajchselfisz and his family, Tel Aviv

Ruzha Goldman born Diamentsztajn)
Ruth, Yosef and their children
Mendel Zylberberg

Fela Zylberberg (born Diamentsztajn)
Simcha son of Yosef Diamentsztajn, our
beloved and unforgettable uncle who
died young

Meir Opatowski

Pola Opatowski (born Wajchselfiz)
And families Wajchselfiz

Families Welcman,

Families Kronzylber.
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In eternal memory of our dear, unforgettable ones
Killed by the German killers

Grandfather Betzalel
Wolsztajn

Chalm—odel

Shmuel-Mordechai Wolsztajn son of Betzalel, born in Kutno, a construction contractor;
Chaim-Godel Wolsztajn son of Shmuel-Mordechai, born 1897, also lived in Antwerp, Belgium;
Israel-Yehoshua Wolsztajn son of Shmuel-Mordechai, born 1909, construction worker: also lived
in Lille, France

Mary Wolsztajn, his wife,born in 1909;

Robert Wolsztajn son of Israel-Yehoshua, born 1929, lived in Lille;

Ite Zandman, née Wolsztajn, born in 1909, lived in Kutno;

Abraham Zandman, merchant in Kutno;

Fretl Zandman daughter of Abraham, born 1932, lived in Kutno;

Israel Zandman son of Abraham, born 1936 in Kutno;

Malka Glowinski, daughter of Betzalel, born in 1869 in Piatek;

Israel Glowinski, merchant, born 1869 in Piatek.

The survivors:

Freida and Shlomo Wolsztajn Frumet, Lyndon Rotner (Wolsztajn)
Shoshana and Eliezer Amir (Wolsztajn) Katie and Robert, Helena Wolsztajn
Ofer and Shmuel Amir Yosef, Genie, Getzil, Rudy Kribes, America
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Wolf Lasman, born 1875;

Ryvka Lasman, born Rogozinski, 1882;

Shlomo Marcus, born 1901;

Chaya-Rachel Markus (Lasman), born 1903;
Hersh-Moshe, Chana-Hudes, Pesach, Zelda, Chaim, David,
Yitzhak;

David Yitzhak Lasman, born 1905:

Tzvetl Lasman (Grinbaum), born 1907,

Baltshe Lasman;

Efraim-Leib Lasman, born 1908;

Perel Lasman (Kirsztajn), born 1910

and the children Genia and Zalman; !

Nisim Borowiak, born 1904; Melech and Leah Blank, with child
Breina Borowiak (Lasman), born 1912,

and children Avraham, Helusha;

Yida-Moshe Widawski, born 1913;

Guta-Leah Widawski (Lasman), born 1914

and a child born in the ghetto;

Mordechai Lasman, born 1918;

Anshel Blank, born 1895;

Mindel-Royza Blank (Grabowska), born 1899, and children;
Esther Blank, born 1920;

Leibel Blank, born 1924;

Chana Blank, born 1926;

Abraham-Yitzhak Blank, born 1928;

Moshe-Eliezer Blank, born 1932;

Anshel (age 46) and Mindel-Royza (age 41)
Blank, died in the Kutno ghetto

The mourners:
Zvi Lasman and family, Givatayim
Leah Lasman-Blank
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Yonatan son of Asher Majranc and his wife Rachel daughter of Matityahu Goldman;
Asher son of Yonatan Majranc and his wife Tova born Horowitz — who died before the war;
Moshe-Meir Majranc and his wife Chana born Kronman ans their sons Gershon and Eliyahu;
Chaim-Eliezer son of Yonatan Majranc and his wife Chava nee Kilbert;
Hirsh Wajdenfeld and his wife Bila, daughter of Yochanan Majranc; Yitzhak Liduar and his wife
Genia, daughter of Asher and Tova Majranc and their little son;
Yehuda Majranc son of Asher and Tova; Asher Goldman and his wife Chaya; Yosef son of
Asher Goldman and his wife Ruzia and their children;
Esther Kupper, daughter of Hirsh and Liba Frenkel, her husband Meir Kupper (owner of a
printing house) and their three children —

all died in Kutno and Warsaw ghettos and in the crematoriums of Chetmno,

The mourners
Families Majranc, Mendelewicz, Kaliszer, Tel Aviv; Kronman, Beer-Sheva
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In eternal memory
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Our dar arents -
our father R' Eliezer son of Meir Zandberg (2)
our mother Sheina Zandberg born Fiszer (50)

Our sister Blima Zandgerg

who were murdered by the Nazis, may their names be erased

Forever carry their memory with respect and love!
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Abraha Klingbajl z"l Freida Klingbajl 2"l Elka Rozenberg-
Klingbajl

Abraham Klingbajl, died in Holon, at age 71, on 15
Heshvan 5706 [22 October 1945]. He made aliyah on
June 11 1923 as a pioneer, before the members of his
Family.

Freida Klingbajl, died in Holon at age 67, on 22
Shevat 5709 [21 February 1949]. She made aliyah
with her children in March 1924.

Elka Klingbajl-Rozenberg, made aliyah in March 1924,
with the family. She died in Holon at age 34, on 14
Nisan 5701 [10 April 1941].

Rozenberg Moshe, son of Elka, died in Tel Aviv aged 31

In memory of the martyrs who died in Chetmno death
camp or in Konstancja ghetto:

Srentza Sobotka

Shmuel Sobotka, his wife Ajdel and their children
Eizyk Meir Ptocker and his children

Shmuel Rozenberg and his family members
Leizer Lewin and his family members

The mourners:

Eliyahu Klingbajl

Yafa Sheindel Klingbajl (Sobotka)
Beersheva
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Our father R' Moshe-Yosef Pasirsztajn z"l was the only son of the late R" Abraham Abba Pasirsztajn.
R' Moshe-Yosef was known in Kutno as a chassid and a craftsman, he was one of the first watchmakers
in our city. Our father z"l would always say: "How rich is the one who is happy with his share."
And he would always mention the scripture: "If you eat of the toil of your hands, fortunate are you.
R' Moshe-Yosef, our father, was a humble man, loved his neighbor
and the people. He was also among the organizers of the Maccabi Fire Brigade in our town.

Our mother Zipora born Kohn was a modest woman and always supported everyone in need.
She was a woman of charity, well known in the city.

Their memory will be blessed as their destiny was to pass away before the coming of the oppressors,
may their name be erased.

May their memory be blessed!

Among the victims of the Holocaust, may God avenge their blood, in the Pasirsztajn family, sons of
R' Moshe-Y osef who perished:
our elder brother Fishel Pasirsztajn and his wife,
our sister Hinda Breina born Pasirsztajn who married her husband Joskowicz from the town of Ozorkéw,
died together with her husband and their small son Moshe,
our brother Shmuel Pasirsztajn. He fell in battle in 1939, as a conscript in the Polish army.

May their memory be blessed among the rest of Israel's victims.

Writers in tears:

Yehoshua Pasirsztajn, Ramat Gan, Israel
Pinchas Pasirsztajn, USA

Eliyahu Pasirsztajn, USA
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In eternal memory!

My father Yehuda-
Yaakov Abramowicz

My mother Dina Rachel
The brothers: Mordechai
Ozer
Abraham
and other family members

May God avenge their blood!

The mourner:
Benjamin Vardi-Abramowicz and his family

My dear mother Tova Vardi (Abramowicz)
daughter of Sara and Ze'ev Szwarc
who died before her time on 25 Sivan 5726 [12" June 1966]
May her soul be bound up in the bond of eternal life

The mourner:
Chaim Vardi, Holon

Tova Vardi-Abramowicz

We mourn our dear:
Hiller Sara, born in 1904, died in Minsk (capital of Belarus);

Sukmanski Abraham, killed by the Germans in Minsk;

Yavneh Yitzhak, died in Minsk;

Hiller Hania, born in 1910, died with her husband in Biatystok;
Hiller Ryvka, born in 1912, killed in Otwock ghetto.

The mourners:
Families: Moshe and Lea Hiller
Eliyakim and Rachel Hiller — Israel
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In
Eternal
Memory

My husband  Yaakov Kowalski, died on 17 April 1966
My three brothers: Israel Gorszkewicz, died in camp
Abraham Yitzhak Gorszkewicz, died in Kutno
Eliezer Gorszkewicz, died in 1916
I will never forget you

The always mourning
Ryvka Kowalski-Gorszkewicz, Ramat Gan
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In eternal memory! In eternal memory!

My father Mendel Wajsbrot, born in 1896 My father  Yermiyahu Kaptan, died in 1937;
died in Chetmno My mother Ryvka Kaptan, born Kuwent;

My mother Chana Yenta born Blank, 1903; died in Chetmno at age 48;

My sister Ryvka, born in 1927; My brother Yaakov-Yitzhak Kaptan, died in

My brother Kalman, born in 1932; Chelmno at age 24;

My grandparents Kalman and Sheindel Wajsbrot My sister  Rachel Kaptan, died in Chetmno

My grandparents Leibel and Paka Blank

Survivor in mourning:
Arie Wajsbrot

at age 14.

The mourner:
Sara Kaptan-Fischbein, Israel

In eternal memory of my parents In eternal memory!

Zachariah Goldberg, died in 1923;
Miriam Goldberg, born Zontag, killed;

My sister and brother
Breina (aged 23);
Shiya-Wolf (aged 13).

The mourning survivor
Sheina Hinda Zontag-Goldberg

My father Aba, died in 1906;
My mother Beila, died in 1934;
Moshe Wajngart

Yechiel Wajngart

Esther Wajngart

Israel-Yitzhak Wajngart

and other family members killed
by the Germans.

The mourners:
Bluma and Shmuel-Leib Weingart, Herzliya

In eternal memory of our dear parents and brother who disappeared in Chetmno

Their son
Abraham
aged 16

Our father R' Yaakov-Israel
Yawec z"l, born in 1891.

Our mother:R iza Yawec z"|
born Jeruchemzon,
born in 1893

The mourners:
Ryvka Fiszer-Yawec, Mishmar HaShiva
Leah Yawec, Tel Aviv
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Our father Arie-Leib Geiger My éiéter Rania Geigér My mother at—Sheva (Sela)
born in 1885, died of hunger born in 1925, died in Geiger, born in 1900, died of
in Kutno ghetto in 1943. Kutno ghetto. hunger in Kutno ghetto

My aunt Rachel, born in 1903; Szczig Edzha and her husband;
My uncle Markus, born in 1900; Asz Genia with her husband,;

The mourners:
Hela Szpiegel-Geiger
Shmuel Szpiegel, Haifa

WV,

In eternal memory! Grandfather Eliezer-Ber; grandmother Rachel; father David; mother Leah; Sara-Ryvka,
her husband and child; Mordechai, his wife and their children; Malka and Bella, and their six children; Arie,
his wife and two children; Yechiel; Moshe; Priwe; Chaya-Liba, her husband and two children.

The mourners: family of Hinda Szpielberg-Lustman, Haifa
Kalman Lustman and family, Brazil
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In eternal memory

Our mother, father, brother, sisters, children, brothers-in-law and the members of the family

\

Mindel born Kluba,

Chaim-Yaakov Walter,

Shmuel-Mordechai Walter

Peretz Walter,

Menucha (Nyuta) Bister born Walter

Gronim Bister

David Bister

Rut Bister

Rozalia Walter born Wajsberg

the children: David Walter
Sara Walter

who were killed by the Nazis, may their names be erased

The mourning families:

Abraham (Romek) Walter

Israel (Selek) Walter
Ramat-Gan
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My Mother — May Her Memory Be Blessed

My good mother, when I bring her image before me, your beautiful face is soft and pleasant,
spreading bright light, and eyes that produce wisdom and kindness. | notice that time has not changed
anything about them. They only widened the gap and deepened the pain of orphanhood. At the beginning
of this century, my mother's family moved from Krakow to Kutno, grandfather Shraga Rubin and
grandmother Chaya who was a special personality because she was a midwife, something that was rare
among the Jews at that time. Thanks to her work and thanks to her noble qualities, she quickly took her
place at the top of the community. In accordance with family tradition, she gave her daughter Helena,
who is my mother, a university education, and married her to a young but successful doctor named
Simcha Tajchner.

At the beginning of his career, while the First World War was raging in Europe, my father
worked as a doctor in our city, and there they had two children, my late brother and myself. Their happy
life was short and while he was still a young man, in 1920, my father died after a long illness. A young
widow, two small children and the "war" of a difficult existence — these were the faces of reality when
she woke up the day after she became a widow. She suddenly became the head of the family, and with
endless dedication, she made it her life's goal to educate the children and to be both a pain and a mother
to them. With inexhaustible strength, and to dull the pain of loss of her beloved in her youth, and out of
her good and benevolent nature, she performed mitzvot and good deeds, giving in secret, introducing
poor children to circumcision, and as a midwife not in order to receive a reward.

I remember how her home became a home whose doors are open to anyone in need, especially
her love for the "Beitar" youth movement in which she saw the embodiment of desires and aspirations
for redemption and Zion. She saw the organization of first aid courses as a sacred work and together
with Dr. Fruchter they found a solution for every sufferer. However, her faithfully serving the needs of
the public did not make her forget her life's goal to raise her children in a rooted Jewish and Zionist
tradition on the one hand, and a general education with a broad education while shaping their character
on the other hand, and so it happened that every trace of my being, | owe to my good mother.

I remember how on winter nights she would bring up the memory of my father, so that his image
would not be forgotten, and in her stories, which came from the heart, she would take us to another
world, where my father lived, until | could sit on his lap and caress his face. And as her story continues,
we reunite into a happy family without separation, and every time she told us about my father, our eyes
would fill with tears out of love and emotion, and only the grace of the transition to the magical world
where my father is — dried my tears.

This was my blessed mother, her beautiful and noble features, her soft eyes radiating wisdom
and kindness, her arms like a swan's neck, long and pointed fingers, which when she ran them over my
body gave me a sense of wonder. Oh my mother, your bitter and cruel end did not separate us, inside of
me you live and dwell forever.

"For he who avenges
blood remembers them"
With profound
sadness and a painful
heart, | mention here the
memory of our dears:
my unforgettable
mother, my brother, my
sister-in-law and their
children, murdered by
the Nazis, may their
names be erased.

My  father  Yosef
Tajchner, died in 1920,
my  mother Helena
Tajchner (born Rubin)
who was sent from the
ghetto,

My brother Abraham
died at age 34 in the
ghetto,

My sister-in-law
Shifra who was sent
from the ghetto at age
30,

And their children
Sima and Chaya who
died in the ghetto.

May God bind their
souls in the bundle of
life!

The mourner:
Felek Tajchner and his
family, Haifa

In eternal memory of our parents, sisters and brothers

o

Yosef-Yaakov Hirszbajn

Chana Klingbaljl

Leibish Klingbajl

Chana Klingbajl born Jachimowicz
Chaim-David Klingbail
Yosef-Yaakov Hirszbajn

Tolke Hirszbajn born Widawski

Yitzhak-Leib Hirszbajn
Wolf Hisrzbajn

Gabriel Hirszbajn
Abraham-Hersh Hirszbajn
Yente Hirszbajn

The mourning survivors:
Sara Hirszbajn-Klingbajl

Chaim-David Klingbajl

Chaim Hirszbajn (Eshel) Ramat Gan
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To the memory of the martyrs destroyed by the hateful Nazis, may their names be erased.

Our father Sztrum Yonah Yosef; Our sister Ita Temerzon, born in 1921;
Our mother Necha-Ryvka born Holc; Our sister Selka Sztrum and her hushand:;
Our father Zalman-Aba Temerzon, born in 1887;  Our sister Sheva-Leah Sztrum and her two daughters;
Our mother Elka Temerzon born Sztrum, in 1886;  Our sister Gutshe Sztrum and her daughter;
Our brother Sztrum Leon, with his family and a boy; Our sister Chana Sztrum and her daughter
Our brother Yehuda-Arie Temerzon, his wife and Our sister Rachel Sztrum and her daughter
two girls.

The mourners:
Sztrum Yaakov and Tzipora Temerzon
Temerzon Elisheva (Majerowicz)

In eternal memory of my dear father || In memory of our parents, sisters, and family relatives who
died in the Shoah — and whose place of burial is unknown
Our father Moshe-Aharon, aged 73;
Our mother Roza born Sztark, aged 70;
My sister Regina Moszkowicz born Falc;
Our brother-in-law Nathan Moszkowicz and their son;
My sister Liuba;
My sister Mania Kirszbaum born Falc;
My brother-in-law  Kopel Kiszbaum;
X e g My sister Ida;
R Mordechai Kibel 2'I My sister Guta (died of typhus in Russia).
who died in Kutno ghetto.
The mourner: The mourners:
Sara Kibel, Tel aviv, Chaim and Yehudit Fals (Falc), Herzliya
wife of Dr. Goldman Sara Botov-Falc, Holon

In eternal memory! To our dear parents, our brothers and sisters who were destroyed in the ghetto
R' Henich Josefowicz, may his blood be avenged.
Ruchma Josefowicz
Nathan Josefowicz
Moshe Josefowicz
David Josefowicz

Sara Josefowicz

The mourners:

Family Josefowicz-Janiszewski, Haifa
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In eternal
memory!
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My father  Abraham Bigelajzen z"l, born in 1868 in Leczyca, died in 1935 in Kutno;
My mother Pesia Bigelajzen born Blumezon, was killed in Kutno
My brother Yehuda-Arie Bigelajzen, born in 1910 was killed in Kutno,

with his wife Dina born Czonskowski and their two children;
My brother Shmuel Bigelajzen murdered by the Nazis may their names be erased,
My sister Sheina-Ita Bigelajzen with her husband and their boy who died as martyrs

The mourners:
Family Bigelajzen Yitzhak and Miriam, Herzliya

In eternal memory

To our dear parents who were killed
Shlomo Fuks

Keila-Masha Fuks

(born Chabus)

and the sons and their families
who were killed by the Nazis

Alter-Yehoshua Fuks,
his wife Rachel and
their two children

Yitzhak-Aharon Fuks
his wife Leah and their son

The mourners
Leah and Nachman Fuks-Buki
their son and grandsons
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In eternal memory of our martyrs

Grandfather Yosef Father Leizer Korn, My husband My daughter

Korn, died in 1936 at  died in the Kutno ghetto Menachem Korn Chana-Beila Korn
age 103 (1904-1940) (1936-1940)

The mourners:
Esther Korn-Nathan
Yosef Korn, Petah Tikva

In eternal memory for my dear family!

Grandmother Keila-Hinda Rasz, died in the ghetto; Uncles and aunts

My father ~ Wolf Rasz, died in the ghetto at age 43; Shaye Rasz, died in £.6dz ghetto at age 45;

My mother  Freida born Gurker, died at age 40; Ester Rasz, died in £.6dZ ghetto at age 40;

My brother  Gabriel Rasz, died at age 14. Masha (aged 35), Esther (32), Miriam (30);
—who died in ghetto Kutno;
Mendel Sieradzki, died in London;
Chaya Sieradski born Rasz, died in London 1943.

Mourner: Moniek Rasz and his family, Tel Aviv
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In eternal memory!

Our father Chaim Noah Bagno
who died in Hadera in 1937;

Our mother Ita Bagno born Motyl,
who died in 1915 in Kutno;

Our brothers Leizer, Simcha, Shmuel-Moshe
Bagno, who died in Kutno ghetto;

Our brother Abraham-Yosef, who died in 1927;

The mourners: Pola Chasin-Bagno, Holon
Sara Finer-Bagno, Tel Aviv

Hela Eliav-Bagno, Kibbutz Ein HaChoresh
Bluma Nowikowski-Bagno, Kiryat Bialik

In eternal memory!

~ Chaim-David Chana Lustigman Nechemia Lifszyc Ryvka-Rachel Lifszyc
Lustigman

The mourner:
Zelig Lifszyc and his family, Jerusalem
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To my father Shmuel son of David Zvi To my mother Chana Feiga daughter of Shmuel
To my brother Yehuda Yaakov To my sisters Iska and Rachel
who were murdered in Chetmno camp —

May your memory be blessed!

Moshe Wigdorowicz and family
Tel Aviv

In constant sorrow | remember

My dear parents Meir and Beila-Ryvka Wiszegrodzki, Killed by the German murderers, together
with all the Jews of Dgbrowice, in the crematories of Chelmno;
My brothers: Rabbi Mordechai-Hersh Wiszegrodzki, his wife (born Drachman, from Lubin)
and children;
Baruch Wiszegrodzki;
My sisters. Sheina-Gitel, Zirel and Esther-Blima Wiszegrodzki
died in the Nazi camps

Moshe Wiszegrodzki and family, Haifa

=

In eternal memory of our parents,

sisters, brothers and close family

Our mother

Zyshe Freida
Szpiro
(born Lubelski)

¥

Our father Yitzhak- Our cousin Our cousin Esther Adela and Our brothe Yosef-

Meir Szpiro, died in Abraham-Moshe Szpiro Sara Szpiro David Szpiro
Kutno Szpiro

The mourning sisters:
Esther Zylbersztajn born Szpiro
Masha Zhurawski born Szpiro — Haifa
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In eternal memory!

Zerach Kirszbaum Yosef Kirszbaum Kopel Kirszbaum
born in 1892, died died in 1942 died in 1942

in 1945 in Dachau

The mourners:
Yechiel Kirszbaum
Sabina Kirszbaum (Halbersztat), Ramat Gan

In eternal memory!
In memory of my parents
Israel-Yehoshua Herszberg

son of R" Chaim Leizer, died in the ghetto

Abraham and Blima Herszberg born Babe Sara-Dvora Herszberg born Fridman
daughter of Abraham-Yaakov
Abraham and Gitla Kinstler born Sztajn Chaim-Leizer, son of israel-Yehoshua

Ryvka-Rachel, daughter of Sara-Dvora

Pinchas Herszberg and his family Family Herszberg Gronim
Tel Aviv

In eternal memory of our unforgettable

Grandparents: David Kalman, died in 1923;
Esther Kalman, born Goldman, died in 1910;
Yosef Kalman, died in 1922;

' Siblings: Abraham Kalman, his wife and children David and Esther

died in the Kutno ghetto;

Moshe Kalman, his wife Bronia and son Benjamin,

died in the ghetto;

Chaya Meller, born Kalman, teacher in the public school,

her husband Yaakov and son Eliyahu, died in Kutno ghetto;
o 3 Raytza Markowicz, born Kalman, her husband Berel

Meller Chaya and son Heniek.

§

Mourners: Golda Wolsztajn-Kalman
Gitel Landau, born Kalman

559




In eternal memory
The grandfather Rabbi Baruch Bendit Heftman, born in Lukow, Admor of Lukéw community.
I remember, from the accounts of my father z"l, that the grandfather and his chassidim once
exceeded the "Shabbat zone" — and caused a great unrest among the residents of the city, who

banned him and he was forced to flee with his family from Lukow to Kutno, where he managed
a cheder.

The grandmother Rabbanit Frida, died giving birth to her son Abraham z"l, who was my father.
The grandfather married a second time and had four more children.

Their son Yaakov Heftman and his family. He was known in Kutno, being involved in public
life, a teacher.

My sister Ryvka, who disappeared in the Shoah. The fate of the rest of the children is not known
to me.

My mother Sara born Kaliszak, died in Belgium in 1927.

My sister Esther who disappeared during the Shoah in Belgium.

My brother Simcha, known in Kutno as a "Maccabi" sportsman.

From the who family, only remained Ryvka Grilowicz born Heftman and myself.
The mourners:

Frida Heftman, Haifa
Ryvka Heftman, Brussels

In memory of our parents, sister and brother
who died in the Shoah

The mourners:
Abraham Goldsztajn and his family, Tel Aviv

In eternal memory — of our husband, father and brother
Dov ("Bertzo") Goldsztajn z"I
who died on February 9", 1968 (10 Shevat 5728), at age 67.

and the other sons of the family
who died in the Shoah.

The mourners:

His wife Roza Goldsztajn, Tel Aviv
His daughter, Anat Goldsztajn

His brother Felek Goldsztajn, Lod
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